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110 gjebür 2)oftoiett>sïîij: ®aë fcfjtoadje §erg. — Slbotf SBöglltn: SJÎutier.

ber 9îacf)t ift! 9îun motten mir ©ee trinïen, unb „Qu ben Strtemfemë, id) merbe aud) in bei=

bann fange id) mieber an..nent fftamen gratulieren."
,,9îun, I)at bid) ber ©djlaf geftârït?" „39?ein Sieber, mein ©nier! Su! Itnb idj
„Sa, fa, feigt geï)t eë!" merbe I)ier Bleiben. ©ein (SinfaH ift mirïlidj
„profit 3îeitial)r, SBaffja!" gut; idj arbeite fa unb bertröbete meine S^t
„©itten SRorgen, mein $reunb, guten 3Jtor= nidjt! SBarte nur einen Slugenblitf : id) merbe

gen! 2Iudj idj münfdje bir ailed ©ute gum gleich einen Sfrtef fdjretben."
9îeuen Sal)t!" „©djteibe il)n nur, mein Sieber, fdjreibe!

©ie umarmten fid). SBafffaê ®inn gitterte, S<h merbe midj ingmifdjen mafd)ert unb rafteren
unb feine Stugen füllten fid) mit Brünen. 2ir= unb t)en Srud abbürften. Sa,, Sreunb Sßaffja,
tabij Stoanomitfd) fd)toieg: e§ mar itjm redjt nun luetben mir beibe gufrieben unb glüdtidj
bitter guntute. 23eibe tränten ihren Xee Ijaftig fein, llmarrne mid), SBaffja!"
herunter „2Idj, menu nur afteS gut ausginge !"

„Slrfabij! Schübe mich entfdjloffen: id) „SMjnt I)ier ber tperr Sßeamte ©dmrnîom?"
gel)e felbft gu Sultan SRaftaïomitfdj.,ertönte eine ®inberftimme auf ber ©reppe.

,,©r mirb e.§ bod) gar nidjt inerten..." „£ner, 23äierdjen, Ijier!" antmortete SD'tamra

„Sd) habe beinahe ©emiffenSbiffe, mein Sie= unb lieh ben ©aft eintreten,
ber." „2Ber ift ba? Sßer?" rief Sßafffa, bon feinem

,,©u fitgt bod) feinetmegen ba unb rid)teft auffpringenb unb in§ SSorgimmer ftür=
bid) feinetmegen gugrunbe... ©ue e§ lieber genb. „33ift bit e§, ißetinta?"
nicht!... Unb ich merbe gu ihnen gehen ..." (©djluh folgt.)

„3u ment?" fragte SBaffja,

SHutfer.

©räumenb, toie es möglich) nur an fetigem Orte,

Sag im ÎCiefenbtuft ich cor bes Gimmels Pforte.

<J3Iöpch fah ich fchaubernb tinhs unb rechts baneben

GMajf fudjenö einen trauten ©chatten fdjtoeben.

QBar's bie Ultutter nicht, bie hinblich freu nerehrfe,

ber ber Pförtner groeifetnb hier ben Sintrift mehrie?

„<3Bie oerbienfeff, Seele, bu bes Simmeis QCCürbe?

ÏBeife bein Q3erbienft erft, geige beine Q3ürbe?"

Srauf bie 9Itufter: „Sabe mir mein Sett erftriifen,

meiner fieben Einher Schichfal mitgelitten."

„îttdjts ba, nichts ba!" htirrfen Schlöffet, unb ©ebetfer

33ebenb ftanb ber Schatten. 2)a erfchien ein Helfer.

Steht toie eine grühlingstoolhe naht bem ©orroarf ©oft:
„<HUit bes Seibens ©rojge treibft bu, fcheint es, Spott?"

Sprach er ernfi, „roieoiel an ihrer Suft oerbarben,

b i e f e Seele trägt im Sergen fieben starben

„Siehft bu? Ster unb hier !" SItich fafet' ein ftaunenb Schüttern

„Safe fte etngehn, QUctjfer, gu ben feiigen Ultüttern!"

Q3or bem Merhöcfjfien hniete jetgt ein ©Bichf,

Unb ber Schaden glitt burch's offne ©or ins Sicht.
ac&olf SBSgtlin.

Ill) Fjedor Dostojewskis: Das schwache Herz. — Adolf Vögtlin: Mutter.

der Nacht ist! Nun wollen wir Tee trinken, und „Zu den Artemjews, ich werde auch in dei-
dann fange ich wieder an..nein Namen gratulieren."

„Nun, hat dich der Schlaf gestärkt?" „Mein Lieber, mein Guter! Ja! Und ich

„Ja, ja, jetzt geht es!" werde hier bleiben. Dein Einfall ist wirklich
„Prosit Neujahr, Wassja!" gut; ich arbeite ja und vertrödele meine Zeit
„Guten Morgen, mein Freund, guten Mor- nicht! Warte nur einen Augenblick: ich werde

gen! Auch ich wünsche dir alles Gute zum gleich einen Brief schreiben."
Neuen Jahr!" „Schreibe ihn nur, mein Lieber, schreibe!

Sie umarmten sich. Wassjas Kinn zitterte, Ich werde mich inzwischen waschen und rasieren
und seine Augen füllten sich mit Tränen. Ar- und den Frack abbürsten. Ja, Freund Wassja,
kadij Jwanowitsch schwieg: es war ihm recht uun werden wir beide zufrieden und glücklich
bitter zumute. Beide tranken ihren Tee hastig sein. Umarme mich, Wassja!"
herunter „Ach, wenn nur alles gut ausginge! "

„Arkadij! Ich habe mich entschlossen: ich „Wohnt hier der Herr Beamte Schumkow?"
gehe selbst zu Julian Mastakowitsch..." ertönte eine Kinderstimme auf der Treppe.

„Er wird es doch gar nicht merken ..." „Hier, Väterchen, hier!" antwortete Mawra
„Ich habe beinahe Gewissensbisse, mein Lie- und ließ den Gast eintreten,

ber." „Wer ist da? Wer?" rief Wassja, von seinem

„Du sitzt doch seinetwegen da und richtest Platz aufspringend und ins Vorzimmer stür-
dich seinetwegen zugrunde... Tue es lieber Zend. „Bist du es, Petinka?"
nicht!... Und ich werde zu ihnen gehen ..." (Schluß folgt.)

„Zu wem?" fragte Wassja.

Mutter.
Träumend, wie es möglich nur an seligem Orie,

Lag im Wiesenblust ich vor des Kimmels Pforle.

Plötzlich sah ich schaudernd links und rechts daneben

Einlaß suchend einen lraulen Schatten schweben.

War's die Müller nicht, die kindlich lreu verehrte,

der der Pförtner zweifelnd hier den Eintritt wehrte?

„Wie verdientest. Seele, du des Kimmels Würde?

Weise dein Verdienst erst, zeige deine Bürde?'"

Drauf die Mutter: „Kabe mir mein Keil erstritten,

meiner sieben Kinder Schicksal mitgelitten."

„Nichts da, nichts da!" klirrten Schlüssel, und Gebelfer

Bebend stand der Schatten. Da erschien ein Kelfer.

Licht wie eine Frühlingswolke naht dem Torwart Gott:

„Mit des Leidens Größe treibst du, scheint es, Spott?"

Sprach er ernst, „wieviel an ihrer Lust verdarben,

diese Seele trägt im Kerzen sieben Narben I

„Siehst du? Kier und hier!" Mich faßt' ein staunend Schüttern I

„Laß sie eingehn, Richter, zu den seligen Müllern!"

Vor dem Allerhöchsten kniete jetzt ein Wicht,

Und der Schatten glitt durch's offne Tor ins Licht.
Adolf Vögtlin.
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